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See the notice on TED website

767044-2026 - Iomaíocht
An Fhionlainn – Gas compressors – Reciprocating compressor packages for natural gas 
compression service
OJ S 214/2026 04/11/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Soláthairtí

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: Gasgrid Finland Oy
R-phost: procurement@gasgrid.fi
Gníomhaíocht an eintitis chonarthaigh: Táirgeadh, iompar nó dáileadh gáis nó teasa

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: Reciprocating compressor packages for natural gas compression service
Cur síos: Gasgrid Finland Oy (hereinafter “Contracting Authority”) is a state-owned gas 
transmission system operator (TSO) that started operating in early 2020. The company 
mission is to ensure cost-effective, safe and undisturbed gas transmission and to actively 
develop the gas market and the Finnish energy system. The company has the overall system 
responsibility for the entire methane gas transmission network in Finland. The Contracting 
Authority is planning to construct a natural gas compression station to Lempäälä, Finland. 
Construction work is scheduled to be started approx. Q2/2027. Installation of the compressor 
unit(s) is planned to be started approx. Q2/2028. The schedule mentioned is indicative and 
subject to changes. In this procurement the Contracting Authority is looking for a supplier for 
2+1 (option) complete, electrically driven API 618 reciprocating compressor packages for 
natural gas compression service to Gasgrid’s Lempäälä gas compression station. The key 
specifications as follows (but not limited to these): - Each compressor package shall comprise 
one electrically driven API 618 reciprocating compressor unit, together with the associated 
process equipment, auxiliaries, electrical equipment, instrumentation, control and safety 
systems, and other equipment necessary to provide a complete, safe and operable 
compressor package suitable for integration into the Compressor Station. - The Supplier shall 
be responsible for the design, manufacture, testing, documentation, delivery, integration and 
conformity of the complete compressor package within the final agreed scope of supply. The 
Supplier shall also be responsible for defining and managing the necessary technical and 
safety interfaces between the compressor package and systems or equipment supplied by the 
Contracting Authority, EPCM Contractor or other parties, to the extent necessary for the safe 
integration and conformity of the compressor package. - The anticipated operating envelope of 
each compressor unit is approximately 3,000 Nm³/h, with suction pressure approximately 4–8 
barg and discharge pressure up to approximately 54 barg. -The compressor packages shall 
comply with all applicable European Union and Finnish legislation and requirements, including 
the applicable requirements of the Machinery Regulation (EU) 2023/1230 Annex V, Part A – 
Declaration of Conformity for Completed Machinery, PED 2014/68/EU, ATEX 2014/34/EU and 
EMC 2014/30/EU. -The Supplier shall be capable of fulfilling the applicable manufacturer 
obligations and conformity assessment requirements for the complete compressor package, 
including provision of the required declarations, CE marking and conformity documentation. 
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Site supervision and commissioning support, including support for the required on-site 
conformity and CE marking activities, are included. Installation at site is excluded from the 
scope of supply. Detailed technical requirements, operating conditions, performance 
requirements, scope boundaries, interfaces and documentation requirements will be defined in 
the procurement documentation issued during the subsequent phase of the procurement 
procedure.
Aitheantóir an nóis imeachta: 08a71de3-45ba-4112-a658-3c19e42ad131
Aitheantóir inmheánach: 635567
An cineál nóis imeachta: Idirbheartaíocht lena mbaineann foilsiú roimh ré glao ar iomaíocht / 
iomaíocht lena mbaineann idirbheartaíocht
Tá an nós imeachta á bhrostú: níl
Príomhghnéithe an nóis imeachta: See detailed description of the procurement procedure in 
the Annex 1 - Invitation to Participate. The preliminary schedule of the procurement procedure 
has been defined in the Annex 4 Procurement schedule.

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Soláthairtí
Príomhaicmiú (cpv): 42123100 Gas compressors
Aicmiú breise (cpv): 42000000 Industrial machinery, 42123000 Compressors

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Aon áit sa Limistéar Eorpach Eacnamaíoch

2.1.4.  Eolas ginearálta
Bunús dlí: 
Treoir 2014/25/AE

2.1.6.  Forais eisiaimh
Foinse na gcúiseanna eisiúna: Fógra, Doiciméad Aonair Eorpach maidir le Soláthar (ESPD), 
Doiciméad Soláthair
Éilliú: The economic operator itself or any person who is a member of its administrative, 
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein 
has been the subject of a conviction by final judgment for corruption, by a conviction rendered 
at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction 
continues to be applicable.
Calaois: The economic operator itself or any person who is a member of its administrative, 
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein 
has been the subject of a conviction by final judgment for fraud, by a conviction rendered at 
the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction 
continues to be applicable.
Sciúradh airgid nó maoiniú na sceimhlitheoireachta: The economic operator itself or any 
person who is a member of its administrative, management or supervisory body or has powers 
of representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final 
judgment for money laundering or terrorist financing, by a conviction rendered at the most five 
years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be 
applicable.
Rannpháirtíocht in eagraíocht choiriúil: The economic operator itself or any person who is a 
member of its administrative, management or supervisory body or has powers of 
representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final 
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judgment for participation in a criminal organisation, by a conviction rendered at the most five 
years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be 
applicable.
Cionta sceimhlitheoireachta nó cionta a bhaineann le gníomhaíochtaí sceimhlitheoireachta: 
The economic operator itself or any person who is a member of its administrative, 
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein 
has been the subject of a conviction by final judgment for terrorist offences or offences linked 
to terrorist activities, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an 
exclusion period set out directly in the conviction continues to be applicable.
Fostú páistí agus cineálacha eile gáinneála ar dhaoine: The economic operator itself or any 
person who is a member of its administrative, management or supervisory body or has powers 
of representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final 
judgment for child labour and other forms of trafficking in human beings, by a conviction 
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the 
conviction continues to be applicable.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí comhshaoil: The economic operator has breached its 
obligations in the field of environmental law.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí saothair: The economic operator has breached its obligations in 
the field of labour law.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí shóisialta: The economic operator has breached its obligations 
in the field of social law.
Comhaontuithe le hoibreoirí eacnamaíocha eile arb é is aidhm dóibh an iomaíocht a 
shaobhadh: The economic operator has entered into agreements with other economic 
operators aimed at distorting competition.
Mí#iompar gairmiúil tromchúiseach: The economic operator is guilty of grave professional 
misconduct.
Mífhaisnéis, faisnéis a coinníodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholáthar nó 
faisnéis rúnda a fuarthas maidir leis an nós imeachta seo: The economic operator can confirm 
that: a) It has been guilty of serious misrepresentation in supplying the information required for 
the verification of the absence of grounds for exclusion or the fulfilment of the selection criteria, 
b) It has withheld such information, c) It has not been able, without delay, to submit the 
supporting documents required by a contracting authority or contracting entity, and d) It has 
undertaken to unduly influence the decision making process of the contracting authority or 
contracting entity, to obtain confidential information that may confer upon it undue advantages 
in the procurement procedure or to negligently provide misleading information that may have a 
material influence on decisions concerning exclusion, selection or award.
Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannpháirtíocht sa nós imeachta soláthair: The economic 
operator is aware of any conflict of interest, as indicated in national law, the relevant notice or 
the procurement documents due to its participation in the procurement procedure.
Rannpháirtíocht dhíreach nó indíreach in ullmhú an nós imeachta soláthair seo: The economic 
operator or an undertaking related to it has advised the contracting authority or contracting 
entity or otherwise been involved in the preparation of the procurement procedure.
Foirceannadh luath, damáistí nó smachtbhannaí inchomparáide eile: The economic operator 
has experienced that a prior public contract, a prior contract with a contracting entity or a prior 
concession contract was terminated early, or that damages or other comparable sanctions 
were imposed in connection with that prior contract.
Sárú oibleagáidí arna socrú faoi fhorais eisiaimh náisiúnta amháin: The tenderer itself or any 
person who is a member of its administrative, management or supervisory body or has powers 
of representation, decision or control therein has breached the following obligations defined in 
the Finnish criminal code: aggravated accounting offence, work safety offence, work hour 



767044-2026 Page 4/10

offence, work discrimination, extortion in working life, aggravated extortion in working life, 
violation of the right to organise, the use of unauthorised foreign labour, aggravated 
degradation of the environment or aggravated nature conservation offence.
Sárú oibleagáide a bhaineann le ranníocaíochtaí slándála sóisialta a íoc: The economic 
operator has breached its obligations relating to the payment social security contributions, both 
in the country in which it is established and in Member State of the contracting authority or 
contracting entity if other than the country of establishment.
Sárú oibleagáide a bhaineann le cánacha a íoc: The economic operator has breached its 
obligations relating to the payment of taxes, both in the country in which it is established and in 
Member State of the contracting authority or contracting entity if other than the country of 
establishment.
Cuirtear ar fionraí gníomhaíochtaí gnó: The business activities of the economic operator are 
suspended.
Féimheacht: The economic operator is bankrupt.
Socrú le creidiúnaithe: The economic operator is in arrangement with creditors.
Dócmhainneacht: The economic operator is the subject of insolvency or winding-up.
Sócmhainní atá á riaradh ag leachtaitheoir: The assets of the economic operator are being 
administered by a liquidator or by the court.
Cás cosúil le féimheacht faoin dlí náisiúnta: The economic operator is in any analogous 
situation like bankruptcy arising from a similar procedure under national laws and regulations.

5. Luchtóg

5.1.  Luchtóg: LOT-0000
Teideal: Reciprocating compressor packages for natural gas compression service
Cur síos: Gasgrid Finland Oy (hereinafter “Contracting Authority”) is a state-owned gas 
transmission system operator (TSO) that started operating in early 2020. The company 
mission is to ensure cost-effective, safe and undisturbed gas transmission and to actively 
develop the gas market and the Finnish energy system. The company has the overall system 
responsibility for the entire methane gas transmission network in Finland. The Contracting 
Authority is planning to construct a natural gas compression station to Lempäälä, Finland. 
Construction work is scheduled to be started approx. Q2/2027. Installation of the compressor 
unit(s) is planned to be started approx. Q2/2028. The schedule mentioned is indicative and 
subject to changes. In this procurement the Contracting Authority is looking for a supplier for 
2+1 (option) complete, electrically driven API 618 reciprocating compressor packages for 
natural gas compression service to Gasgrid’s Lempäälä gas compression station. The key 
specifications as follows (but not limited to these): - Each compressor package shall comprise 
one electrically driven API 618 reciprocating compressor unit, together with the associated 
process equipment, auxiliaries, electrical equipment, instrumentation, control and safety 
systems, and other equipment necessary to provide a complete, safe and operable 
compressor package suitable for integration into the Compressor Station. - The Supplier shall 
be responsible for the design, manufacture, testing, documentation, delivery, integration and 
conformity of the complete compressor package within the final agreed scope of supply. The 
Supplier shall also be responsible for defining and managing the necessary technical and 
safety interfaces between the compressor package and systems or equipment supplied by the 
Contracting Authority, EPCM Contractor or other parties, to the extent necessary for the safe 
integration and conformity of the compressor package. - The anticipated operating envelope of 
each compressor unit is approximately 3,000 Nm³/h, with suction pressure approximately 4–8 
barg and discharge pressure up to approximately 54 barg. -The compressor packages shall 
comply with all applicable European Union and Finnish legislation and requirements, including 
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the applicable requirements of the Machinery Regulation (EU) 2023/1230 Annex V, Part A – 
Declaration of Conformity for Completed Machinery, PED 2014/68/EU, ATEX 2014/34/EU and 
EMC 2014/30/EU. -The Supplier shall be capable of fulfilling the applicable manufacturer 
obligations and conformity assessment requirements for the complete compressor package, 
including provision of the required declarations, CE marking and conformity documentation. 
Site supervision and commissioning support, including support for the required on-site 
conformity and CE marking activities, are included. Installation at site is excluded from the 
scope of supply. Detailed technical requirements, operating conditions, performance 
requirements, scope boundaries, interfaces and documentation requirements will be defined in 
the procurement documentation issued during the subsequent phase of the procurement 
procedure.
Aitheantóir inmheánach: 635567

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Soláthairtí
Príomhaicmiú (cpv): 42123100 Gas compressors
Aicmiú breise (cpv): 42000000 Industrial machinery, 42123000 Compressors
Roghanna: 
Cur síos ar na roghanna: Options for further procurement / Additional services The 
procurement may include: - One (1) additional compressor package. - Capital, operational and 
commissioning/start-up spare parts etc. - Training, maintenance, inspections, remote 
diagnostics and other after-sales technical services etc. The detailed scope of the options and 
additional services will be defined during the subsequent phase of the procurement procedure.

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Aon áit sa Limistéar Eorpach Eacnamaíoch

5.1.3.  Fad measta
Dáta tosaithe: 02/04/2027
Dáta deiridh an tréimhse: 31/12/2028

5.1.4.  Athnuachan
Athnuachaintí uasta: 0

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): tá
Tá an soláthar sin oiriúnach freisin d’fhiontair bheaga agus mheánmhéide (FBManna): tá

5.1.7.  Soláthar straitéiseach
An cuspóir sóisialta atá á chur chun cinn: Dícheall cuí maidir le cearta an duine i slabhraí 
soláthair domhanda, Coinníollacha córa oibre

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fógra, Doiciméad Aonair Eorpach maidir le Soláthar (ESPD), 
Doiciméad Soláthair
Critéar: Ioncam bliantúil meánach
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: To fulfil the minimum eligibility requirement and to be 
chosen to the 2nd stage of this procurement procedure, the Candidate's average yearly 
turnover of previous three confirmed accounting years shall be at least 5000000 EUR (5 
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MEUR). The Candidate shall confirm that it fulfils the eligibility requirement by answering in 
ESPD-form.

Critéar: Riachtanais eacnamaíochta nó airgeadais eile
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: FINANCIAL AND ECONOMIC STANDING AND 
CREDITWORTHINESS Candidate shall have sufficient financial and economic standing and 
creditworthiness to meet its contractual obligations and financial commitments. The candidate 
shall provide a statement of credit evaluation or credit rating not older than three months from 
a credit institution or credit rating agency stating that the candidate is creditworthy and 
affirming that expectations of default risk (overall business risk) is currently low or low 
moderate (risk indicator 1-2) and the capacity for payment of financial commitments is 
considered adequate (category A or higher according to D&B or equivalent rating from a 
reliable credit rating agency). If such a statement does not exist, the financial situation and 
creditworthiness shall be evaluated on the basis of the financial statements from the last three 
accounting years. There the key figures (inter alia current ratio and equity ratio) are compared 
to the similar figures from other companies from the same field of business and their credit 
ratings. The economic standing shall be considered at least adequate in order to be qualified 
as eligible candidate.

Critéar: Tagairtí ar sheachadtaí sonraithe
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: The reference delivery requirements has been defined in 
the procurement documentation.
Úsáidfear na critéir chun na hiarrthóirí a roghnú a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara 
céim den nós imeachta

Critéar: Teastais ó ghníomhaireachtaí neamhspleácha faoi chaighdeáin dearbhú cáilíochta
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: CERTIFIED QUALITY ASSURANCE SYSTEM ISO-9001 
OR EQUIVALENT The candidate shall have (i.e. the candidate itself or a member of the 
consortium or a subcontractor whose resources the candidate is relying on has during the 
performance of the service to be procured) EN-ISO 9001 management system audited and 
certified by an independent accredited registrar, or equivalent management system. The 
candidate shall demonstrate the equivalence to EN-ISO 9001 by providing an audit report and 
certification by an independent third party proving that the quality management system is 
equivalent to EN-ISO 9001. With reference to “equivalent the Contracting authorities recognize 
equivalent certificates from bodies established in other European Union Member States. Also, 
other evidence of equivalent quality assurance measures will be accepted where the 
Candidate concerned had no possibility of obtaining such certificate(s) within the time limit for 
reasons that are not attributable to the Candidate provided that the Candidate proves that the 
proposed quality assurance measures comply with the required EN-ISO 9001 quality 
assurance standards.

Critéar: Teastais ó ghníomhaireachtaí neamhspleácha faoi chórais nó caighdeáin 
bhainistíochta comhshaoil
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: CERTIFIED ENVIRONMENTAL MANAGEMENT 
SYSTEM ISO-14001 OR EQUIVALENT The candidate shall have (i.e. the candidate itself or a 
member of the consortium or a subcontractor whose resources the candidate is relying on has 
during the performance of the service to be procured) ISO 14001 environmental management 
system audited and certified by an independent accredited registrar, or equivalent 
management system. The candidate shall demonstrate the equivalence to ISO 14001 by 
providing an audit report and certification by an independent third party proving that the quality 
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management system is equivalent to ISO 14001. With reference to “equivalent the Contracting 
authorities recognize equivalent certificates from bodies established in other European Union 
Member States. Also, other evidence of equivalent environmental management system will be 
accepted where the Candidate concerned had no possibility of obtaining such certificate(s) 
within the time limit for reasons that are not attributable to the Candidate provided that the 
Candidate proves that the proposed environmental management system complies with the 
required ISO 14001 standards.

Critéar: Riachtanais eacnamaíochta nó airgeadais eile
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: The European Union and/or UN have imposed and may 
in future impose sanctions through legislation and/or decisions of their institutions. Candidate 
to confirm by answering “Yes that the Candidate does not meet any of the sanctions as 
determined in the afore-mentioned legislation or decisions: The Candidate or any of its 
consortium members of subcontractors is not of Russian origin, and no sanctions referred to 
above have been imposed on - the Candidate, - members of the administrative, management 
or supervisory body of the Candidate or persons exercising control, representation or 
supervision power of the Candidate, - the Candidate´s direct or indirect owners, - consortium 
members or subcontractors participating in producing the goods or providing the services or 
works under this contract, - members of the administrative, management or supervisory body 
of such consortium members or subcontractors or persons exercising control, representation 
or supervision power of such subcontractors, and - the direct or indirect owners of such 
consortium members or subcontractors.
Eolas faoin dara céim de nós imeachta dhá chéim: 
An líon íosta iarrthóirí a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara céim den nós imeachta: 1
An líon uasta iarrthóirí a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara céim den nós imeachta: 4
Beidh an nós imeachta ar siúl i gcéimeanna comhleanúnacha. I ngach céim, d’fhéadfaí roinnt 
rannpháirtithe a dhíchur

5.1.10.  Critéir dhámhachtana
Critéar: 
Cineál: Praghas
Ainm: Pricing
Cur síos: Pricing
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, lár raoin)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 80
Critéar: 
Cineál: Cáilíocht
Ainm: Quality
Cur síos: Quality / Technical
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, lár raoin)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 20

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Sprioc-am chun eolas breise a iarraidh: 11/11/2026 14:00:00 (UTC+00:00) Am Iarthar na 
hEorpa, GMT
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://tarjouspalvelu.fi/gasgrid?id=635567&tpk=3c9aa4cb-
6792-4162-877a-85fedc664865

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach

https://tarjouspalvelu.fi/gasgrid?id=635567&tpk=3c9aa4cb-6792-4162-877a-85fedc664865
https://tarjouspalvelu.fi/gasgrid?id=635567&tpk=3c9aa4cb-6792-4162-877a-85fedc664865
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Seoladh an chur isteach: https://tarjouspalvelu.fi/gasgrid?id=635567&tpk=3c9aa4cb-6792-
4162-877a-85fedc664865
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Béarla
Catalóg leictreonach: Ní ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Féadfaidh tairgeoirí níos mó ná tairiscint amháin a chur isteach: Ní ceadmhach
Cur síos ar an ráthaíocht airgeadais: According to the procurement documentation.
Spriocdháta chun iarrataí ar rannpháirtíocht a fháil: 19/11/2026 14:00:00 (UTC+00:00) Am 
Iarthar na hEorpa, GMT
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Coinníollacha a bhaineann le comhlíonadh an chonartha: As defined in the procurement 
documentation.
Tá gá le comhaontú neamhnochta: tá
Eolas breise faoin gcomhaontú neamhnochta: NDA for the tendering phase is required as 
defined in the procurement documentation.
Sonrascú leictreonach: Éigeantach
Úsáidfear ordú leictreonach: tá
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá
Socrú airgeadais: As defined in the procurement documentation.

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Níl feidhm ag creat-chomhaontú
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Markkinaoikeus
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: According to the procurement documentation.
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair: Gasgrid Finland Oy
Eagraíocht a sholáthraíonn rochtain as líne ar na doiciméid soláthair: Gasgrid Finland Oy
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
Gasgrid Finland Oy
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht: Gasgrid Finland Oy
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí: Gasgrid Finland Oy

8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0001
Ainm oifigiúil: Markkinaoikeus
Uimhir chlárúcháin: 3006157-6
Seoladh poist: Radanrakentajantie 5
Baile: Helsinki
Cód poist: 00520
Foroinn tíre (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Tír: An Fhionlainn
R-phost: markkinaoikeus@oikeus.fi
Teil.: +358 295643300
Seoladh idirlín: https://www.markkinaoikeus.fi

https://tarjouspalvelu.fi/gasgrid?id=635567&tpk=3c9aa4cb-6792-4162-877a-85fedc664865
https://tarjouspalvelu.fi/gasgrid?id=635567&tpk=3c9aa4cb-6792-4162-877a-85fedc664865
mailto:markkinaoikeus@oikeus.fi
https://www.markkinaoikeus.fi
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Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin

8.1.  ORG-0002
Ainm oifigiúil: Gasgrid Finland Oy
Uimhir chlárúcháin: 3007894-1
Seoladh poist: Keilaranta 13-19 B
Baile: Espoo
Cód poist: 02150
Foroinn tíre (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Tír: An Fhionlainn
Pointe teagmhála: procurement@gasgrid.fi
R-phost: procurement@gasgrid.fi
Teil.: +358 406257062
Seoladh idirlín: https://gasgrid.fi/
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair
Eagraíocht a sholáthraíonn rochtain as líne ar na doiciméid soláthair
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe

8.1.  ORG-0003
Ainm oifigiúil: Hansel Oy (Hilma)
Uimhir chlárúcháin: FI09880841
Seoladh poist: Mannerheiminaukio 1a
Baile: Helsinki
Cód poist: 00100
Foroinn tíre (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Tír: An Fhionlainn
Pointe teagmhála: eSender
R-phost: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Teil.: 029 55 636 30
Seoladh idirlín: http://hankintailmoitukset.fi
Róil na heagraíochta seo: 
TED eSender

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: 829254f6-1a7f-41b6-bb3c-7577b8c13323  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht
Cineál an fhógra: Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Fochineál an fhógra: 17
Dáta seolta an fhógra: 03/11/2026 11:29:16 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am 
Samhraidh Lár na hEorpa
Dáta seolta an fhógra (eSender): 03/11/2026 09:29:17 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, 
GMT
Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Béarla
Uimhir foilseacháin an fhógra: 767044-2026

mailto:procurement@gasgrid.fi
mailto:procurement@gasgrid.fi
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mailto:tekninen@hankintailmoitukset.fi
http://hankintailmoitukset.fi
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Uimhir eagráin IO S: 214/2026
Dáta foilsithe: 04/11/2026
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